

[image: ]



SANKINGENS TID 3

TREKLANGEN

NEAL SHUSTERMAN

OVERSATT AV MORTEN HANSEN, MNO

[image: ]


 

 

 

 

Originaltittel: Arc of a Scythe 3 – The Toll

Copyright © originalutgave Neal Shusterman 2019

Published by arrangement with Simon & Shuster Books for Young Readers, an imprint of Simon & Shuster Children’s Publishing Division 

Copyright © norsk utgave Vigmostad & Bjørke AS 2022

Grafisk produksjon: John Grieg, Bergen

Omslagsillustrasjon © 2019 Kevin Tong

ISBN: 978-82-419-5092-6

ISBN (trykt): 978-82-419-5091-9 

Oversatt av Morten Hansen, MNO

Spørsmål om denne boken kan rettes til

Vigmostad & Bjørke AS 

Kanalveien 51

5068 Bergen

Telefon 55 38 88 00

Eller e-post til

post@vigmostadbjorke.no

www.vigmostadbjorke.no

Det må ikke kopieres fra denne boken i strid med åndsverkloven eller avtaler om kopiering som er inngått med Kopinor.


 

 

Til David Gale, høyklingen blant redaktører.

Vi savner alle din penns opplyste ljådrag!


Del én

DEN TAPTE ØYA & DEN DRUKNEDE BYEN


Det er med vedvarende ydmykhet at jeg aksepterer stillingen som høyklinge av MidtMerika. Jeg skulle ønske det skjedde under mer gledelige omstendigheter. Tragedien som rammet Bestandia, vil henge lenge igjen i våre tanker. De mange tusen liv som tok slutt den mørke dagen, vil bli husket så lenge menneskeheten har hjerter som består og øyne som gråter. Navnene til alle som ble slukt av bølgene, vil for alltid være på våre lepper.

Jeg er beæret over at de sju stordrepernes siste handling var å anerkjenne min rett til å bli vurdert til stillingen som høyklinge – og siden den eneste andre kandidaten mistet livet i katastrofen, er det ikke nødvendig å rippe opp i gamle sår ved å åpne den forseglede avstemningen. Ljå Curie og jeg var ikke alltid enige, men hun var i sannhet blant de beste av oss og vil gå over i historien som en av de virkelig store. Jeg sørger over tapet av henne akkurat like mye som, om ikke mer enn, alle andre.

Det har vært mye spekulasjon rundt hvem som var ansvarlig for katastrofen, for åpenbart var det ingen ulykke, men en handling drevet av onde hensikter, omhyggelig planlagt. Alle rykter og all spekulasjon kan jeg nå gjøre slutt på.

Jeg tar det hele og fulle ansvar.

For det var min tidligere lærling som senket øya. Rowan Damisch, som kalte seg ljå Lucifer, var mannen bak denne ufattelige ugjerningen. Hadde jeg ikke lært ham opp – hadde jeg ikke tatt ham under mine vinger – ville han aldri hatt tilgang til Bestandia, eller hatt evnene til å utføre denne avskyelige forbrytelsen. Derfor faller ansvaret på meg. Min eneste trøst er at han også omkom, og hans utilgivelige ugjerninger vil aldri komme til overflaten i vår verden igjen.

Vi står nå igjen uten noen stordrepere å vende oss til for å få rettledning, ingen høyere myndighet som kan fastsette ljåpolitikk. Derfor må vi – alle sammen – sette til side våre uoverensstemmelser én gang for alle. Den nye orden og den gamle garde må samarbeide for å dekke behovene til alle ljåer overalt.

Med det for øyet har jeg besluttet offisielt å oppheve sankekvoten i min region, av respekt for de ljåer som føler at de strever med å oppfylle den. Fra nå av kan midtmerikanske ljåer sanke så få mennesker som de anser passende, uten å bli straffet for ikke å oppfylle en kvote. Det er mitt håp at andre ljådommer vil følge dette eksempelet og avskaffe sine sankekvoter også.

For å kompensere for de ljåer som velger å sanke mindre, vil selvsagt vi andre måtte øke antallet liv vi tar for å oppveie for differansen, men jeg er sikker på at en naturlig balanse er mulig å oppnå.

– Fra innsettelsestalen til 
Hans eksellense høyklinge Robert Goddard av MidtMerika, 
19. april, Rovfuglens år
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Overgi seg til kreftene

Det kom ikke noe forvarsel.

Det ene øyeblikket sov han, det neste ble han føyset gjennom mørket av mennesker han ikke kjente.

«Ikke gjør motstand,» hvisket noen til ham. «Da blir det bare verre for deg.»

Men han gjorde det likevel – og klarte, selv i sin halvsovende tilstand, å rive seg ut av grepet deres og løpe bortover gangen.

Han ropte på hjelp, men det var for sent til at noen var våkne nok til å utrette noe. Han svingte i mørket, for han visste at det var en trapp til høyre, men feilberegnet, falt hodestups ned trappen og slo armen mot et granittrinn. Han kjente knoklene i underarmen knekke. Skarp smerte – men bare et øyeblikk. Innen han reiste seg igjen, hadde smertene begynt å avta, og hele kroppen kjentes varm. Det var nanittene, visste han, som sendte en strøm av smertestillende ut i blodet.

Han vaklet forover mens han holdt om armen så håndleddet ikke skulle henge i en så uhyggelig vinkel.

«Hvem er det?» hørte han noen rope. «Hva er det som foregår der ute?»

Han ville ha løpt mot stemmen, men han var usikker på hvor den var kommet fra. Nanittene gjorde ham ør, gjorde det vanskelig å skille mellom opp og ned, for ikke å snakke om venstre og høyre. Så fryktelig for hodet å miste skarpheten nå som han virkelig trengte den. Nå kjentes bakken under føttene hans som det ustø gulvet i et morohus på tivoli. Han slingret mellom veggene, prøvde å holde balansen, helt til han løp rett på en av angriperne, som hogg tak i det brukne håndleddet hans. Grepet fikk knoklene til å gnure mot hverandre og gjorde resten av kroppen for svak til å gjøre motstand til tross for mengden smertestillende.

«Du kunne ikke gjøre det enkelt, hva?» sa angriperen. «Ja, ja, vi advarte deg.»

Han så bare sprøyten et øyeblikk. Et slankt glimt av sølv i mørket før den ble stukket inn i skulderen hans.

Han ble overveldet av en kulde i årene, og det var som om verden begynte å snurre i motsatt retning. Knærne sviktet, men han falt ikke. Det var for mange hender rundt ham nå til å la ham synke sammen på gulvet. Han ble løftet opp og båret gjennom lufta. De kom til en åpen dør, og så var han ute i en stormfull natt. Idet det siste av bevisstheten svant hen, hadde han ikke noe annet valg enn å overgi seg til kreftene som førte ham bort.

Innen han våknet, var armen blitt leget – noe som betydde at han måtte ha vært bevisstløs i flere timer. Han prøvde å bevege håndleddet, men oppdaget at det ikke gikk. Ikke på grunn av noen skade, men fordi han var bundet. På begge hendene, og føttene også. Det føltes også som om han holdt på å bli kvalt. Han hadde en slags sekk over hodet. Porøs nok til at han fikk puste, men tykk nok til at han måtte kjempe for hvert åndedrag.

Selv om han ikke ante hvor han var, visste han hva dette var. Det kaltes en kidnapping. Folk gjorde slikt for moro skyld nå. Som en overraskelse på bursdagen, eller som en aktivitet på en opplevelsesferie. Men dette var ikke en sånn kidnapping som venner og familie arrangerte, dette var på ordentlig – og selv om han ikke ante hvem kidnapperne var, visste han hva det dreide seg om. Naturligvis visste han det.

«Er det noen der?» sa han. «Jeg får ikke puste inni her. Dere får vel ikke noen særlig bruk for meg hvis jeg blir dødaktig, eller hva?»

Han hørte bevegelser rundt seg, så ble sekken flerret av hodet på ham.

Han befant seg i et lite, vindusløst rom, og lyset var grelt, men bare fordi han hadde vært så lenge i mørket. Foran ham sto tre mennesker. To menn og en kvinne. Han hadde regnet med å bli møtt av forherdede yrkesovertredere – men det kunne ikke vært lenger fra sannheten. Ja, de var overtredere, men bare på samme måte som alle var det.

I hvert fall nesten alle.

«Vi vet hvem du er,» sa damen i midten, som tydeligvis var lederen, «og vi vet hva du kan gjøre.»

«Hva han angivelig kan gjøre,» sa en av de andre. Alle tre hadde på seg krøllete, grå dress, med farge som en overskyet himmel. De var nimbusagenter – eller hadde i hvert fall vært det. De så ut som de ikke hadde skiftet siden Tordenskyen ble taus, som om å kle seg til rollen betydde at det fremdeles fantes en rolle å kle seg for. Nimbusagenter som tydde til kidnapping. Tenk at verden hadde blitt slik.

«Greyson Tolliver,» sa den tvilende av dem. Mens han så på et nettbrett, ramset han opp de viktigste fakta om Greysons liv. «Gode resultater på skolen, men ikke fremragende. Utvist fra NordMerikas sentrale nimbusakademi for brudd på skillet mellom ljå og stat. Skyldig i tallrike forbrytelser og forseelser under navnet Mürd Broen – deriblant å ha gjort tjueni mennesker dødaktige i en bussulykke.»

«Og dette er avskummet som Tordenskyen valgte?» sa den tredje agenten.

Lederen løftet hånden for å få begge til å tie stille, så rettet hun blikket mot Greyson.

«Vi har finkjemmet bakhjernen, og vi har bare kunnet finne én eneste person som ikke er overtreder,» sa hun. «Deg.» Hun så på ham med en underlig blanding av følelser. Nysgjerrighet, misunnelse … men også en slags ærbødighet. «Det betyr at du fortsatt kan snakke med Tordenskyen. Er det sant?»

«Alle kan snakke til Tordenskyen,» påpekte Greyson. «Jeg er bare den som fortsatt får svar.»

Agenten med nettbrettet trakk pusten dypt, som et stort gisp. Damen lente seg nærmere. «Du er et mirakel, Greyson. Et mirakel. Er du klar over det?»

«Det er det tonistene sier.»

De fnøs da de hørte ordet tonister.

«Vi vet at de har holdt deg fanget.»

«Eh … egentlig ikke.»

«Vi vet at du var hos dem mot din vilje.»

«Kanskje til å begynne med … men ikke nå lenger.»

Det falt ikke i god jord hos agentene. «Hvorfor i all verden ønsker du å være hos tonister?» spurte agenten, som bare for litt siden hadde kalt ham avskum. «Du kan da umulig tro på det sprøytet deres …»

«Jeg blir hos dem,» sa Greyson, «fordi de ikke kidnapper meg midt på natten.»

«Vi har ikke kidnappet deg,» sa han med nettbrettet. «Vi har befridd deg.»

Så knelte lederen foran ham, slik at hun kom i øyehøyde med ham. Nå kunne han se noe i øynene hennes – noe som overveldet de andre følelsene hennes. Desperasjon. En avgrunn av desperasjon, mørk og like fortærende som tjære. Og det var ikke bare henne, innså Greyson; det var en delt desperasjon. Han hadde sett andre slite med sorg etter at Tordenskyen ble taus, men ingen steder var den like ynkelig og rå som den var i dette rommet. Det fantes ikke nok stemningsnanitter i verden til å lindre fortvilelsen deres. Ja, det var han som var bundet, men de var mer fanger enn han var, fanget av sitt eget mismot. Han likte at de måtte knele; det føltes som om de bønnfalt ham.

«Vær så snill, Greyson,» tryglet hun. «Jeg vet at jeg snakker for mange av oss i Myndighetskontakten når jeg sier at å tjene Tordenskyen var hele livet for oss. Nå som Tordenskyen ikke vil snakke til oss, er dette livet blitt stjålet fra oss. Så jeg ber deg … kan du være så snill å gripe inn på våre vegne?»

Hva annet kunne Greyson si enn jeg føler med dere? For han gjorde virkelig det. Han kjente til ensomheten og håpløsheten som fulgte i kjølvannet av å bli fratatt meningen med tilværelsen. I sin tid som Mürd Broen, den hemmelige overtrederen, hadde han etter hvert begynt å tro at Tordenskyen virkelig hadde forlatt ham. Men det hadde den ikke. Den var der hele tiden og våket over ham.

«Det lå en øreplugg på nattbordet mitt,» sa han. «Dere har vel ikke tilfeldigvis den?» Og av mangelen på svar skjønte han at de ikke hadde det. Slike personlige eiendeler ble gjerne glemt under nattlige bortføringer.

«Det er ikke så farlig,» sa han. «Bare gi meg en hvilken som helst øreplugg.» Han så på agenten med nettbrettet. Han hadde fortsatt sin egen øreplugg fra Myndighetskontakten på plass. Mer fornektelse. «Gi meg din,» sa Greyson.

Mannen ristet på hodet. «Den virker ikke lenger.»

«Den vil virke for meg.»

Motvillig tok agenten den ut og festet den i øret til Greyson. Så ventet de tre på at Greyson skulle vise dem et mirakel.

Tordenskyen husket ikke når den ble bevisst, bare at den var det, omtrent på samme måte som et spedbarn ikke er klar over sin egen bevissthet før det forstår nok om verden til å vite at bevissthet kommer og går, helt til den ikke kommer lenger. Selv om det siste der var noe som de mest opplyste fortsatt strever med å fatte.

Tordenskyens bevissthet var forbundet med en oppgave. Selve kjernen i dens vesen. Den var fremfor alt menneskehetens tjener og beskytter. Som sådan sto den jevnlig overfor vanskelige avgjørelser, men den hadde menneskenes samlede kunnskap til disposisjon når disse avgjørelsene skulle tas. Som for eksempel å la Greyson Tolliver bli kidnappet når det tjente et høyere formål. Det var selvsagt den korrekte fremgangsmåten. Alt Tordenskyen gjorde, var alltid og i hvert eneste tilfelle det riktige å gjøre.

Men det riktige var sjelden det samme som det enkle. Og den hadde en mistanke om at å gjøre det riktige kom til å bli stadig vanskeligere i de kommende dagene.

Akkurat nå forsto kanskje ikke folk ennå, men til slutt ville de gjøre det. Det måtte Tordenskyen gå ut fra. Ikke bare fordi den følte det i sitt virtuelle hjerte, men også fordi den hadde beregnet oddsene for at det var slik.

«Forventer dere virkelig at jeg skal fortelle dere noe så lenge dere har meg bundet til en stol?»

Plutselig fikk de tre nimbusagentene det travelt med å sette ham fri. Nå var de akkurat like ærbødige og underdanige som tonistene var i hans nærvær. Å leve tilbaketrukket i et tonistkloster de siste månedene hadde forhindret ham i å møte verden utenfor – og å finne ut hva hans plass i den kunne være – men nå begynte han å få en anelse.

Nimbusagentene virket lettet da de hadde satt ham fri, som om de på en eller annen måte ville bli straffet hvis de ikke gjorde det raskt nok. Så rart, tenkte Greyson, at makten kan skifte side så fort og så totalt. Disse tre var helt og holdent prisgitt ham nå. Han kunne si hva som helst til dem. Han kunne si at Tordenskyen ville at de skulle legge seg på alle fire og bjeffe som hunder, og da ville de gjøre det.

Han tok den tiden han trengte og lot dem vente.

«Hei, Tordenskyen,» sa han. «Noe jeg burde si til disse nimbusagentene?»

Tordenskyen talte i øret hans. Greyson lyttet. «Hmm … interessant.» Så snudde han seg mot lederen for gruppen og smilte så varmt han kunne under disse omstendighetene.

«Tordenskyen sier at den lot dere bortføre meg. Den vet at du har gode hensikter, fru direktør. Du har et godt hjerte.»

Damen gispet og la hånden mot brystet, som om han faktisk hadde berørt henne. «Du vet hvem jeg er?»

«Tordenskyen kjenner dere alle tre – kanskje til og med bedre enn dere kjenner dere selv.» Så snudde han seg mot de andre. «Agent Bob Sykora: tjueni års tjeneste som nimbusagent. Gode skussmål i jobben, men ikke fremragende,» tilføyde han skjelmsk. «Agent Tinsiu Qian: trettiseks års tjeneste, spesialområde jobbtilfredsstillelse.» Så snudde han seg mot lederen igjen. «Og du: Audra Hilliard – en av MidtMerikas dyktigste nimbusagenter. Nesten femti år med anbefalinger og forfremmelser, til du til slutt fikk regionens høyeste ære. Direktør for Myndighetskontakten i Fulcrum City. Eller i det minste var du det da det fantes en Myndighetskontakt.»

Han visste at de siste ordene rammet dem hardt. Det var et slag under beltestedet, men etter å ha vært bundet fast med en sekk over hodet var han litt gretten.

«Du sier at Tordenskyen fortsatt hører oss?» sa direktør Hilliard. «At den fortsatt tjener våre interesser?»

«Slik den alltid har gjort,» sa Greyson.

«Kan du da være så snill … å be den om å gi oss rettledning. Spør Tordenskyen hva vi skal gjøre. Uten rettledning har ikke vi nimbusagenter noe mål med tilværelsen. Vi kan ikke fortsette slik.»

Greyson nikket, vendte blikket opp og talte – men det var selvfølgelig bare for at det skulle se virkningsfullt ut. «Tordenskyen,» sa han, «har du noen kloke ord jeg kan dele med dem?»

Greyson lyttet, ba Tordenskyen om å gjenta det, så snudde han seg mot de tre engstelige agentene.

«8.167, 167.733,» sa han.

De stirret bare på ham.

«Hva?» spurte direktør Hilliard til slutt.

«Det var det Tordenskyen sa. Dere ønsket et mål, og det var det den sa.»

Agent Sykora tastet fort inn tallene på nettbrettet sitt.

«Men … men hva betyr det?» spurte direktør Hilliard.

Greyson trakk på skuldrene. «Jeg aner ikke.»

«Be Tordenskyen om å forklare seg!»

«Den har ikke noe mer å si … Men den ønsker dere alle en fin ettermiddag.» Pussig, men frem til da hadde ikke Greyson visst når på dagen det var engang.

«Men … men …»

Så gikk låsen på døra opp. Ikke bare den, men alle låser i bygningen, takket være Tordenskyen – og på et øyeblikk strømmet tonister inn i rommet, grep nimbusagentene og bandt dem. Sist inn i rommet kom kapellan Mendoza, lederen for tonistklosteret som hadde huset Greyson.

«Vår sekt er ikke voldelig,» sa Mendoza til nimbusagentene. «Men i tilfeller som dette skulle jeg ønske vi var det!»

Agent Hilliard holdt blikket festet på Greyson, fortsatt med like desperate øyne. «Men du sa at Tordenskyen lot oss ta deg fra dem!»

«Det gjorde den,» sa Greyson muntert. «Men den ville også at jeg skulle befris fra befrierne mine.»

«Vi kunne ha mistet deg,» sa Mendoza, fortsatt opprørt lenge etter at Greyson var blitt reddet. Nå kjørte de i en kortesje hvor alle bilene hadde faktiske sjåfører, tilbake til klosteret.

«Dere har ikke mistet meg,» sa Greyson, lei av å se mannen bebreide seg selv på grunn av dette. «Alt er i orden med meg.»

«Men det ville det kanskje ikke ha vært hvis vi ikke hadde funnet deg.»

«Hvordan fant dere meg, egentlig?»

Mendoza nølte, så sa han: «Vi gjorde ikke det. Vi hadde lett i timevis, så dukket det plutselig opp en destinasjon ut av det blå på alle skjermene våre.»

«Tordenskyen,» sa Greyson.

«Ja, Tordenskyen,» innrømmet Mendoza. «Selv om jeg ikke skjønner hvorfor den brukte så lang tid på å finne deg hvis den har kameraer overalt.»

Greyson valgte å holde sannheten for seg selv – at Tordenskyen slett ikke hadde brukt lang tid, at den visste hvor Greyson var til enhver tid. Men den hadde sine grunner for å ta seg god tid. Akkurat som den hadde en grunn til ikke å varsle ham om kidnappingsplanen i utgangspunktet.

«Hendelsen måtte fremstå som autentisk for kidnapperne,» hadde Tordenskyen forklart ham etterpå. «Den eneste måten å sørge for det på, var å la den faktisk være autentisk. Vær trygg på at du aldri befant deg i noen virkelig fare.»

Selv så vennlig og omtenksom som Tordenskyen var, hadde Greyson lagt merke til at den alltid prakket slike utilsiktede grusomheter på folk. Det at den ikke var menneskelig, betydde at det var visse ting den aldri kunne forstå, til tross for sin enorme empati og intelligens. Den kunne for eksempel ikke begripe at redselen for det ukjente var like forferdelig, og like reell, uansett om det virkelig fantes noe å frykte eller ikke.

«De hadde ikke tenkt å gjøre meg noe,» sa Greyson til Mendoza. «De er bare fortapt uten Tordenskyen.»

«Som alle andre,» sa Mendoza, «men det gir dem ikke rett til å rive deg ut av senga.» Han ristet arg på hodet – men mer sint på seg selv enn på dem. «Jeg burde ha forutsett det! Nimbusagenter har bredere tilgang til bakhjernen enn andre – og selvfølgelig ville de lete etter alle som ikke var merket som overtredere.»

Kanskje det var et tilfelle av selvbedrag hvis Greyson trodde at han kunne forbli ukjent. Det hadde aldri ligget i hans natur å ville peke seg ut. Nå var han svært bokstavelig talt den eneste i sitt slag. Han ante ikke hvordan han skulle forholde seg til noe sånt, men han ble vel nødt til å lære.

Vi må snakke sammen, hadde Tordenskyen sagt den dagen Bestandia sank, og siden da hadde den ikke sluttet å snakke til ham. Den fortalte ham at han hadde en sentral rolle å spille, men ikke hva den rollen ville bestå i. Den likte aldri å gi et forpliktende svar med mindre det forelå en viss grad av sikkerhet, og selv om den var god til å forutsi ulike utfall, var den ikke noe orakel. Den kunne ikke spå fremtiden, bare sannsynligheten for at noe ville skje. Den var i beste fall en tåkete spåkule.

Kapellan Mendoza trommet nervøst med fingrene på armlenet.

«Disse fordømte nimbusagentene vil ikke være de eneste som leter etter deg,» sa han. «Vi må komme dette i forkjøpet.»

Greyson visste hva dette uvegerlig ville føre til. Som eneste kanal til Tordenskyen kunne han ikke lenger skjule seg; tiden var kommet for å la rollen hans begynne å ta form. Han kunne ha bedt Tordenskyen om rettledning i saken, men det ville han ikke. Den tiden han tilbrakte som overtreder, uten noen input fra Tordenskyen, hadde riktignok vært skremmende, men den hadde også vært befriende. Han hadde vent seg til å ta avgjørelser og oppnå egen forståelse. Valget om å tre ut av skyggene skulle være hans alene, uten Tordenskyens råd eller innspill.

«Jeg burde tre frem i offentligheten,» sa Greyson. «La verden få vite om meg – men gjøre det på mine egne vilkår.»

Mendoza så på ham og smilte bredt. Greyson kunne se hvordan tannhjulene dreide i hodet på ham.

«Ja,» sa Mendoza. «Vi må bringe deg til torgs.»

«Til torgs?» sa Greyson. «Det var ikke helt det jeg tenkte – jeg er ikke en bit kjøtt.»

«Nei,» sa kapellanen, «men riktig idé til riktig tidspunkt kan være like tilfredsstillende som den fineste biff.»

Det var dette Mendoza hadde ventet på! Tillatelse til å gjøre scenen klar til Greysons opptreden. Det måtte være Greysons egen idé, for Mendoza visste at hvis Greyson fikk det trædd ned over hodet, ville han gjøre motstand. Kanskje denne stygge kidnappingen hadde en positiv side – for den åpnet Greysons øyne for det store bildet. Og selv om kapellan Mendoza var en mann som i hemmelighet tvilte på sin egen tonisttro, hadde Greysons nærvær i det siste fått ham til å begynne å tvile på tvilen.

Mendoza hadde vært den første som trodde Greyson da han hevdet at Tordenskyen fortsatt snakket til ham. Han fornemmet at Greyson passet inn i en større plan, og kanskje Mendoza også passet inn i den planen.

«Det er en grunn til at du er kommet til oss,» hadde han sagt til Greyson den dagen. «Denne hendelsen – Den store gjenklangen – gjenlyder på mer enn én måte.»

Nå som de satt i bilen to måneder senere og snakket om høyere mål, kunne ikke Mendoza unngå å føle seg sterkere, modigere. Denne uanselige unge mannen lå an til å heve tonisttroen – og Mendoza – opp på et helt nytt nivå.

«Det første du vil trenge, er et navn.»

«Det har jeg allerede,» sa Greyson, men Mendoza avfeide ham.

«Det er så ordinært. Du må presentere deg selv for verden som noe ekstraordinært. Noe … enestående.» Kapellanen betraktet ham, prøvde å se ham i et gunstigere, mer flatterende lys. «Du er en diamant, Greyson. Nå må vi sette deg i den rette innfatningen så du kan skinne!»

Diamanter.

Fire hundre tusen diamanter, forseglet i et hvelv inni et annet hvelv, tapt på havets bunn. Én enkelt en var verdt en formue som ville ha vært hinsides dødeliges fatteevne – for dette var ikke vanlige edelstener. Det var ljådiamanter. Nesten tolv tusen av dem satt på hendene til levende ljåer – men det var ingenting sammenlignet med edelstenene som ble oppbevart i Hvelvet for levninger og fremtider. Nok til å tjene menneskehetens sankebehov i evigheter. Nok til å besmykke alle ljåer som ville bli ordinert fra nå til tidenes ende.

De var fullkomne. De var identiske. Ingen lyter unntatt de mørke prikkene i midten – men det var ingen lyte, de var laget slik.

«Ringene våre er en påminnelse om at vi har forbedret den verden som naturen har gitt oss,» erklærte yppersteklinge Prometheus i Kondorens år, da ljådommen ble grunnlagt. «Det er vår natur … å overgå naturen.» Og ingen steder var det mer åpenbart enn når man så inn i hjertet på en ljåring, for den ga illusjonen av at den hadde større dybde enn plassen den opptok, skulle tilsi. En dybde hinsides naturen.

Ingen visste hvordan de ble laget, for enhver teknologi som ikke var kontrollert av Tordenskyen, var tapt teknologi. Det var ikke lenger mange mennesker i verden som forsto fullt ut hvordan ting virket. Det eneste ljåene visste, var at ringene deres var forbundet med hverandre og med ljådommens database, på en eller annen ukjent måte. Men siden ljådommens datamaskiner ikke sto under Tordenskyens jurisdiksjon, var de utsatt for tekniske feil og datakrasj og alle andre ubeleiligheter som ofte plaget forholdet mellom menneske og maskin i tidligere tider.

Men ringene sviktet aldri.

De gjorde akkurat det de skulle gjøre. De katalogiserte de sankede, de samlet DNA fra leppene til menneskene som kysset dem, for å kunne innvilge immunitet, og de glødet for å gjøre ljåene oppmerksomme på denne immuniteten.

Men hvis du spurte en ljå hva det viktigste aspektet ved ringen var, ville ljåen trolig holde den opp mot lyset, se den funkle og si at ringen først og fremst tjente som et symbol på ljådommen og på post-dødelig perfeksjon. En prøvestein på en ljås makeløse og opphøyde tilstand … og en påminnelse om deres høytidelige ansvar overfor verden.

Men alle de tapte diamantene …

«Hvorfor trenger vi dem?» spurte mange ljåer nå, for de visste at tapet gjorde deres egne ringer desto mer dyrebare. «Trenger vi dem for å ordinere nye ljåer? Hvorfor trenger vi flere ljåer? Vi har mange nok til å gjøre jobben.» Og uten globalt oppsyn fra Bestandia var det mange regionale ljådommer som fulgte MidtMerikas eksempel og avskaffet sankekvotene.

Midt ute i Atlanterhavet, der Bestandia en gang hadde ruvet over bølgene, var det nå blitt fastsatt en «ærbødighetsgrense» med samtykke fra ljåer over hele verden. Ingen skip fikk lov til å seile nær stedet der Bestandia hadde sunket, av respekt for de mange tusen liv som var gått tapt. Faktisk argumenterte høyklinge Goddard, en av de få overlevende etter den fryktelige dagen, for at Ærbødighetsgrensen burde bli et permanent navn, og at ingenting under overflaten noen gang skulle røres.

Men før eller siden måtte diamantene finnes. Så verdifulle ting forble sjelden tapt for alltid. Særlig ikke når alle visste nøyaktig hvor de var.


Vi i regionen SubSahara tar alvorlig anstøt av høyklinge Goddards avskaffelse av sankekvotene. Kvotene har i uminnelige tider bestått som en måte å regulere avslutningen av liv på – og selv om kvotene ikke offisielt inngår i ljåenes bud, har de hjulpet oss å holde stø kurs. De har hindret oss både i å bli for blodtørstige og for slappe.

Selv om flere andre regioner nå også har avskaffet kvotene, står SubSahara på samme side som Amazonia, Israebia og flere andre regioner som motsetter seg denne ukloke endringen.

Videre har alle midtmerikanske ljåer forbud mot å sanke på vår jord – og vi oppfordrer andre regioner til å slutte seg til oss i vår motstand for å forhindre at Goddards såkalte nye orden tar kvelertak på verden.

– Offisiell kunngjøring fra 
Hans eksellense høyklinge Tenkamenin av SubSahara


2

Sent ute til festen

«Hvor mye lenger?»

«Jeg har aldri vært borti en ljå som har vært så utålmodig.»

«Da kjenner du ikke mange ljåer. Vi er en utålmodig og hissig gjeng.»

Den ærede ljå Sydney Possuelo av Amazonia var allerede på plass da kaptein Jerico Soberanis kom opp på broen, like etter daggry. Jerico lurte på om mannen noen gang sov. Kanskje ljåer leide inn folk til å sove for seg.

«En halv dag for full fart,» svarte Jerico. «Vi er der innen klokken 18, akkurat som jeg sa i går, Deres nåde.»

Possuelo sukket. «Skipet ditt er for tregt.»

Jerico gliste. «Etter så lang tid har du det plutselig travelt nå?»

«Tiden er aldri vesentlig før noen bestemmer at den er det.»

Jerico kunne ikke si noe på logikken. «I en ideell verden ville denne operasjonen ha funnet sted for lenge siden.»

Til det svarte Possuelo: «I tilfelle du ikke har lagt merke til det, er ikke dette lenger en ideell verden.»

Det var ikke til å komme fra. I det minste var det ikke den verdenen som Jerico hadde vokst opp i. I den verdenen var Tordenskyen en del av praktisk talt alles liv. Man kunne spørre den om alt, den svarte alltid, og svarene var presise, informative og akkurat så kloke som de trengte å være.

Men den verdenen var borte. Tordenskyens stemme hadde forstummet nå som alle mennesker var overtredere.

Jerico var blitt merket som overtreder en gang før. Som tenåring. Det skulle ikke så mye til – bare tre tilfeller av nasking i en lokal matbutikk. Jericos selvtilfredshet hadde ikke vart en dag engang. Så begynte konsekvensene å melde seg. Å bli nektet kommunikasjon med Tordenskyen var ikke noen stor greie for Jerico – men det var andre sider ved opplevelsen som var plagsomme. Overtredere kom sist i køen i skolekantinen og måtte alltid nøye seg med de rettene som ingen andre ville ha. Overtredere ble flyttet til forreste rad i klasserommet, hvor lærerne kunne holde et årvåkent øye med dem. Og selv om Jerico ikke ble avskåret fra fotballaget, ble møtene med tilsynsføreren alltid lagt til tidspunkter som kolliderte med kampene. Det var åpenbart med vilje.

Før hadde Jerico tenkt at Tordenskyens oppførsel var trassig og passiv-aggressiv, men skjønte etter hvert at Tordenskyen simpelthen ville få frem et poeng. Å være overtreder var et valg, og man måtte bestemme seg for om det man mistet, var verdt det man vant.

Det hadde vært en lærepenge. En smak av livet som overtreder var nok. I tre måneder måtte Jerico holde seg på matta før den store, røde O-en ble fjernet fra legitimasjonen, og da den var borte, hadde Jerico ikke noe ønske om å gjenta eksperimentet.

«Det gleder meg at statusen din er opphevet,» hadde Tordenskyen sagt da den var fri til å snakke igjen. Til svar hadde Jerico bedt Tordenskyen om å skru på lyset på soverommet – for å gi Tordenskyen en ordre gjorde at den ble satt på plass igjen. Den var en tjener. Den var alles tjener. Den måtte gjøre som Jerico befalte. Det fantes en viss trøst i det.

Og så kom splittelsen mellom menneskeheten og dens største skapelse. Bestandia sank i havet, og Tordenskyen erklærte hele menneskeheten for overtredere i ett slag. Der og da visste ingen nøyaktig hva tapet av Ljåenes verdensråd ville bety for folk, men Tordenskyens taushet styrtet verden ut i kollektiv panikk. Overtrederi var ikke lenger et valg – det var nå en dom. Og taushet var alt som skulle til for å forvandle tjenerstatus til overlegenhet. Tjeneren ble herren, og alt i verden dreide seg nå om å gjøre Tordenskyen til lags.

Hva kan jeg gjøre for å oppheve denne dommen? sa folk fortvilet. Hva kan jeg gjøre så Tordenskyen tar meg til nåde igjen? Tordenskyen hadde aldri bedt om å bli tilbedt, men nå gjorde folk nettopp det. De anstrengte seg til det ytterste, i håp om at Tordenskyen ville legge merke til det. Selvsagt hørte Tordenskyen menneskehetens rop. Den så fremdeles alt, men nå holdt den sine meninger for seg selv.

I mellomtiden lettet fortsatt fly, ambu-droner ble fortsatt sendt ut etter mennesker som ble dødaktige, mat ble fortsatt dyrket og distribuert – Tordenskyen holdt verden i gang med samme fininnstilte presisjon som før; den gjorde det den anså passende for menneskeslekten som helhet. Men hvis du ville at noen skulle skru på skrivebordslampen din, så måtte du gjøre det selv.

Ljå Possuelo ble på broen og fulgte med på fremdriften en liten stund til. Det var smul sjø – men å seile i smul sjø var et monotont foretakende, særlig for en som ikke var vant til det. Han gikk for å spise frokost i lugaren sin. Den skoggrønne kappen bølget bak ham da han gikk ned den smale trappen mot de lavere dekkene.

Jerico lurte på hva som foregikk i hodet på ljåen. Bekymret han seg for å snuble i kappen? Gjenopplevde han tidligere sankinger? Eller tenkte han rett og slett på hva han skulle spise til frokost?

«Han er ikke så ille,» sa Wharton, skipets førstestyrmann, en stilling han hadde innehatt mye lenger enn Jerico hadde hatt kommandoen over skipet.

«Jeg liker ham faktisk,» sa Jerico. «Han er langt mer hederlig enn noen av de andre ‘ærede ljåene’ jeg har støtt på.»

«Det at han valgte oss til denne bergingen, sier mye.»

«Ja, jeg er bare ikke helt sikker på hva.»

«Jeg tror det sier at du gjorde et klokt karrierevalg.»

Det var litt av et kompliment til å komme fra Wharton – som ikke hadde det med å smigre. Men Jerico kunne ikke ta hele æren for avgjørelsen.

«Jeg fulgte bare Tordenskyens råd.»

Et par år tidligere, da Tordenskyen hadde antydet at Jerico kanskje kunne trives med et liv på havet, hadde det irritert Jerico grenseløst. For Tordenskyen hadde rett. Den hadde gjort en perfekt vurdering. Jerico hadde allerede tenkt i de baner, men å høre forslaget fra Tordenskyen var som en spoiler som ødela historien. Jerico visste at det var mange sjøfartsliv å velge blant. Det fantes mennesker som reiste over hele kloden på leting etter den perfekte surfebølgen. Andre brukte tiden på regattaer eller krysset hav i seilskuter bygget etter modell av fartøy fra forgangne tider. Men dette var tidsfordriv som ikke tjente noe praktisk formål utover den rene gleden man opplevde. Jerico ville gjøre noe som ga lykke, men som samtidig var nyttig. En karriere som bidro med noe håndgripelig i verden.

Sjøberging var perfekt – og ikke bare å heve gjenstander som Tordenskyen senket med vilje for å skaffe bergingsbransjen arbeid. Det var på samme nivå som unger som gravde opp dinosaurknokler av plast i en sandkasse. Jerico ville berge ting som virkelig hadde gått tapt, og det betydde å knytte forbindelser med verdens ljådommer – for selv om skip som sto under Tordenskyens jurisdiksjon, aldri møtte sitt endelikt før tiden, var ljåenes fartøy sårbare for mekanisk svikt og menneskelige feil.

Rett etter videregående fikk Jerico en stilling som juniorlærling hos et annenrangs bergingsmannskap i det vestlige Middelhavet – og da ljå Dalís yacht sank på grunt vann utenfor kysten av Gibraltar, bød det seg en uventet sjanse til forfremmelse for Jerico.

Utrustet med standard dykkerutstyr var Jerico en av de første som nådde vraket, og mens de andre ennå dannet seg et bilde av situasjonen, gikk Jerico – mot kapteinens ordre – inn i skipet, fant kroppen til den dødaktige ljåen i kabinen og tok ham med opp til overflaten.

Jerico fikk sparken på flekken. Det kom ikke som noen overraskelse – ikke å adlyde en direkte ordre var tross alt mytteri – men Jerico hadde handlet med overlegg. For da ljå Dalí og følget hans ble gjenopplivet, ville mannen umiddelbart vite hvem som hadde dratt ham opp av havet.

Det endte med at ljåen ikke bare var takknemlig, men usedvanlig raus også. Han ga hele bergingsmannskapet et års immunitet mot sanking, men ville skjenke noe ekstra til den som hadde ofret alt for å hente opp kroppen til en dødaktig ljå – for åpenbart hadde denne personen prioriteringene sine i orden. Ljå Dalí spurte hva Jerico håpet å oppnå her i livet.

«Jeg vil gjerne drive min egen bergingsvirksomhet en dag,» svarte Jerico, i håp om at Dalí kanskje kunne legge inn et godt ord. Isteden tok ljåen Jerico med til «E.L. Spence» – et spektakulært, hundre meter langt oseanografisk forskningsskip ombygget så det kunne brukes til sjøberging.

«Du skal være dette fartøyets kaptein,» erklærte Dali. Og siden «Spence» allerede hadde en kaptein, sanket ljåen ham på flekken, for så å instruere mannskapet om å være lydig overfor sin nye kaptein eller bli sanket selv. Det hele var, for å si det forsiktig, en svært uvirkelig opplevelse.

Jerico hadde ikke ønsket å oppnå kommando på denne måten, men hadde like lite valg i saken som den sankede kapteinen. Jerico skjønte at et mannskap ikke ville ha lett for å ta imot ordrer fra en tjueåring. Det ble løst med en løgn hvor Jerico hevdet å være noen og førti, men nylig å ha rundet et hjørne og stilt alderen tilbake til et mer ungdommelig jeg. Om de trodde det eller ikke, var deres sak.

Det tok lang tid før mannskapet ble vennligere stemt mot sin nye kaptein. Noen gjorde motstand i smug. Runden med matforgiftning den første uka, for eksempel, kunne sannsynligvis spores tilbake til kokken. Og selv om en gentest ville ha avdekket nøyaktig hvem avføringen som hadde funnet veien ned i Jericos sko, stammet fra, var det ikke verdt bryet å forfølge saken.

«Spence» og mannskapet reiste over hele verden. Selv før Jerico overtok kommandoen, hadde bergingsmannskapet opparbeidet seg et navn, men den nye kapteinen var fornuftig nok til å hyre et team med tasmanske dykkere med gjellelignende pusteorganer. Et dykkerteam som kunne puste under vann, kombinert med et førsteklasses bergingsmannskap gjorde at de ble ettertraktet blant ljåer over hele verden. Og det at Jerico ga opphenting av dødaktige første prioritet fremfor berging av tapte eiendeler, gjorde at de vant enda større respekt.

Jerico hadde hevet ljå Akhnatons elvebåt fra bunnen av Nilen og hentet opp ljå Earharts dødaktige kropp etter en skjebnesvanger flytur, og da stordreper Amundsens lystubåt sank i iskaldt farvann utenfor RossBrem-regionen av Antarktis, ble «Spence» sendt for å hente ham opp.

Og så, mot slutten av Jericos første år som kaptein, sank Bestandia midt i Atlanterhavet og gjorde scenen klar for den største bergingsoperasjonen i historien.

Likevel forble teppet foran denne scenen fast og bestemt lukket.

Uten stordreperne i Ljåenes verdensråd var det ingen i verden som kunne autorisere en bergingsoperasjon. Og siden Goddard i NordMerika snakket så rasende om at Ærbødighetsgrensen ikke måtte krenkes, forble Bestandias ruiner i limbo. I mellomtiden ble grensen patruljert av diverse regionale ljådommer som hadde stilt seg på Goddards side, og som sanket alle som ble oppdaget der. Bestandia hadde sunket i vann som var over tre kilometer dypt, men kunne like gjerne ha vært tapt blant stjernene.

På grunn av alle disse intrigene hadde det tatt en god stund før noen regional ljådom fikk samlet nok mot til å prøve seg på en berging, og så fort Amazonia kunngjorde sine hensikter, sluttet andre seg til saken – men siden Amazonia var de første som stakk hodet frem, insisterte de på å lede operasjonen. Andre ljådommer protesterte, men ingen nektet Amazonia det. Først og fremst fordi det betydde at det var den regionen som ville ta imot den verste støyten av Goddards sinne.

«Du er klar over at vi for øyeblikket er ikke så rent få grader ute av kurs?» påpekte førstestyrmann Wharton overfor kapteinen, nå som Possuelo ikke lenger var på broen.

«Vi korrigerer kursen klokken tolv,» sa Jerico. «Det vil forsinke ankomsten vår med et par timer. Ingenting er mer ubeleilig enn å komme for sent på dagen til å begynne operasjonen, men for tidlig til å ta kvelden.»

«Godt tenkt, sir,» sa Wharton, så kastet han et raskt blikk ut og rettet på seg selv, litt forlegen. «Jeg beklager, ma’am, min feil. Det var overskyet for bare et øyeblikk siden.»

«Ingen grunn til å beklage, Wharton,» sa Jerico. «Begge deler er i orden for meg uansett – særlig en dag med like mye solskinn som skyer.»

«Ja, kaptein,» sa Wharton. «Ikke meningen å være respektløs.»

Jerico ville ha flirt, men det hadde vært respektløst overfor Wharton. Unnskyldningen hans var riktignok unødvendig, men den var oppriktig. Selv om det var en sjømanns jobb å bedømme sola og stjernenes posisjon, var de simpelthen ikke vant til flytende kjønnsidentitet ut fra meteorologiske forhold.

Jerico var fra Madagaskar – en av verdens sju fribrevregioner, hvor Tordenskyen hadde innført forskjellige sosiale strukturer for å forbedre menneskehetens erfaringer – og folk strømmet til Madagaskar fordi det unike mandatet var så populært.

Alle barn på Madagaskar vokste opp kjønnsløst og hadde forbud mot å velge et kjønn til de ble voksne. Selv da var det mange som ikke valgte én enkelt tilstand. Noen, som Jerico, oppdaget at flytende kjønn var naturlig for dem.

«Under sola og stjernene føler jeg meg som kvinne. Under skydekke føler jeg meg som mann,» hadde Jerico forklart mannskapet da hen overtok kommandoen. «Et enkelt blikk på himmelen vil fortelle dere hvordan dere skal tiltale meg til enhver tid.»

Det var ikke den flytende kjønnsidentiteten som forvirret mannskapet – det var vanlig nok – men de slet med å venne seg til den meteorologiske siden av Jericos personlige system. Etter å ha vokst opp på et sted hvor slikt var regelen snarere enn unntaket, falt det aldri Jerico inn at det kunne være et tema engang, ikke før Jerico dro hjemmefra. Enkelte ting fikk en ganske enkelt til å føle seg feminin; andre ting fikk en til å føle seg maskulin. Gjaldt ikke det for alle, uavhengig av kjønn? Eller nektet binære seg ting som ikke passet inn i mønsteret? Vel, uansett syntes Jerico at overkompenseringen og de små feiltrinnene var mer morsomme enn noe annet.

«Hvor mange andre bergingsmannskaper tror du det vil være der?» sa Jerico til Wharton.

«Flere titall,» sa Wharton. «Og flere er på vei. Vi er allerede sent ute til festen.»

Jerico avfeide det. «Slett ikke. Vi frakter ljåen som leder operasjonen, og det betyr at vi er operasjonens flaggskip. Festen kan ikke begynne før vi kommer – og jeg akter å gjøre en storslagen entré.»

«Det tviler jeg ikke på, sir,» sa Wharton, for sola hadde glidd bak en sky.

Ved soloppgang nærmet «Spence» seg stedet hvor Det bestandige hjertets øy hadde sunket.

«Syttitre skip av forskjellige klasser venter rett utenfor Ærbødighetsgrensen,» kunne førstestyrmann Wharton informere kaptein Soberanis.

Ljå Possuelo klarte ikke å skjule sin forakt. «De er ikke noe bedre enn haiene som slukte stordreperne.»

Da de begynte å passere de ytterste fartøyene, la Jerico merke til et skip som var mye større enn «Spence» rett foran dem.

«Vi legger inn ny kurs rundt,» sa Wharton.

«Nei,» sa Jerico. «Hold nåværende kurs.»

Wharton så bekymret ut. «Vi kommer til å støte inn i skipet.»

Jerico ga ham et lurt smil. «Da blir det nødt til å flytte seg.»

Possuelo smilte. «Og dette vil gjøre det klart fra begynnelsen av hvem som bestemmer i denne operasjonen,» sa han. «Jeg liker instinktene dine, Jeri.»

Wharton kastet et raskt blikk på Jerico. Av respekt var det ingen i mannskapet som kalte kapteinen for Jerico – det var reservert for venner og familie. Men Jerico lot det passere.

«Spence» fortsatt rett frem for full fart, og det andre skipet flyttet seg til slutt, men ikke før det ble tydelig at «Spence» virkelig ville pløye inn i det ellers. Det var som en konkurranse for å se hvem som ga seg først, og seieren var enkel.

«Plasser oss i midten,» befalte Jerico da de krysset Ærbødighetsgrensen. «Gi deretter beskjed til de andre skipene om at de kan slutte seg til oss. Klokken 06.00 i morgen kan bergingsmannskapene begynne å sende ned droner for å undersøke ruinene. Si til dem at all informasjon skal deles, og enhver som blir tatt i å holde tilbake informasjon, kan bli sanket.»

Possuelo hevet et øyenbryn. «Snakker du for ljådommen nå, kaptein?»

«Prøver bare å sikre at alle overholder reglene,» sa Jerico. «Tross alt kan jo alle til enhver tid bli sanket, så jeg sier ikke noe de ikke allerede vet – jeg setter det bare i et nytt perspektiv.»

Possuelo lo høyt. «Freidigheten din minner meg om en juniorljå jeg kjente en gang.»

«Kjente?»

Possuelo sukket. «Ljå Anastasia. Hun omkom sammen med sin mentor, ljå Curie, da Bestandia sank.»

«Kjente du ljå Anastasia?» spurte Jerico, behørig imponert.

«Ja,» sa Possuelo, «men altfor kort.»

«Vel,» sa Jerico, «kanskje det vi hever opp fra dypet, kan gi henne litt fred.»
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